ZMLUVA O SPOLUPRACI

PRI ORGANIZACII SPORTOVEHO PODUJATIA C. 233/2023/PRBBSK
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorSich predpisov

Osos _

Nazov: Banskobystricky samospravny kraj NE DORUGENE
Sidlo: Némestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
§§atutémy organ: Mgr. Ondrej Lunter, predseda samospravneho kraja
ICO: 37 828 100
DIC: 2021627333
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Gctu / IBAN: SK92 8180 0000 0070 0038 9679
(d'alej aj ako ,BBSK™)

a
Nazov/obchodné meno: HIC Pro sport, s.r.o.
Sidlo: Hronsecka cesta 223/122, 976 31 Hronsek
Statutarny organ: PaedDr. LLubomir Rosko, konatel
ICO: 43960162
DIC: SK20 22 534 162
Zapis v registri: Obchodnom reg. Okresného sdu Banska Bystrica, oddiel: Sro,

vlozka &islo 14292/S

Bankove spojenie: Privatbanka a.s.
Cislo G¢tu / IBAN:

(d'alej aj ako ,Organizator")
(d'alej spolocne aj ako ,Zmluvné strany™)

VZHLADOM NA TO, ZE:

A)

B)
0

BBSK dba na riadne a efektivne pInenle Uloh, ktoré st mu ako samospravnemu kraju
pri vykone Uloh samOSpravy zverené Zékonom o samospravnych krajoch, pricom pri
vykone samospravy BBSK okrem iného podla § 4 ods. 1 pism. m) an) Zakona
o samospravnych krajoch utvdra podmienky na rozvoj cestovného ruchu a
koordinuje tento rozvoj a koordmu;e rozvoj telesnej kultiry a $portu;
Organizator predstavil BBSK zdmer zorganizovat’ Podujatie;

sa prihliadnutim na § 8 ods. 1 pism. e) Zakona o RPUS;

ZMLUVNE STRANY DOHODLI NASLEDOVNE:

1
1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie

NasledUJuce slova/slovne spOJenla uvedené kdekolvek v Zmluve s velkym
zamatocnym pismenom ma]u v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari
aj v plurdli nasledovny vyznam: ,

GDPR - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
0 ochrane fyzickych os6b pri spracuvanl osobnych (dajov a o volnom pohybe
takychto Udajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o
ochrane Gdajov).
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Kontaktna osoba - zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany ureny
Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je opravneny zastupovat Zmiuvn( stranu
v zéleZitostiach slvisiacich s realizéciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkolvek inej
stvislosti s plnenim podfa Zmiuvy, pricom rozsah zastupovat Zmluvn( stranu mdZe
byt obmedzeny v bode 7.2 (b) resp. (d).

Kontaktné ddaje - Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuje Kore$pondencia,
ako st uvedené v bode 7.2.

KoreSpondencia - akékol'vek ozn@menia, Ziadosti, poZiadavky, névrhy, reklamacie,
uplatnenia, suhlas/nesthlas, schvélenie/odmietnutie schvélenia alebo akakolvek inad
komunikacia predpokladana, vyZadovana alebo povolena Zmluvou.

Obciansky zakonnik - zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zakonnik — zakon ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Organizacia Podujatia — akékolfvek a v3etky aktivity, ktoré sl potrebné a/alebo
obvyklé na uskutoCnenie Podujatia v Termine, najmd, nie vSak vyluCne, tvorba
a zabezpelenie jeho programu a priebehu, zmluvné zabezpelenie dodavatelov,
propagacia Podujatia, zabezpefenie Ucastnikov Podujatia, zabezpefenie autorskych
ainych diel suvisiacich s Podujatim, ako aj umeleckych vykonov a zabezpefenie
Povoleni.

Pamiatkovy zakon - zakon ¢. 49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu v zneni
neskorsich predpisov.

Podujatie — podujatie pod nazvom ,Banskobystrickd latka 2023" ktoré sa
uskutocni v mieste konania: Sportové Hala Dukla, Cesta na Stadion 1271/28, Banska
Bystrica, ktoré je sGt'aZou v zmysle Zakona o Sporte.

Povolenia — akékolvek oznamenia, ohlasenia, rozhodnutia, povolenia, sGhlasy,
schvalenia, ktoré musi v zmysle aplikovatelnych pravnych predpisov v slvislosti
s organizaciou Podujatia Organizator podat’ alebo st mu pravoplatne vydané, resp. s
nimi musi Organizator pred uskuto¢nenim Podujatia disponovat/, vratane sihlasov
inych osdb, nez organov verejnej spravy (napr. suhlasy viastnikov nehnutelnosti).
Prispevok — penazné pinenie BBSK v prospech Organizétora na Gcel podia bodu 2
Zmluvy, vo vyske 5000,- EUR (slovom pattisic Eur), ktory ma BBSK uhradit’
Organizatorovi za podmienok uvedenych v Zmluve, najméa za podmienok podla bodu
4 Zmluvy.

Termin — termin uskuto¢nenia Podujatia stanoveny na defi 14.2.2023.

Zakon o DPH - zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon 00U - zékon & 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o organizovani VSP - zékon ¢ 1/2014 Z. z. o organlzovanl verejnych
$portovych podujati a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o RPVS — zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni nlektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPUS - zikon &. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach (zemnej
samospravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf neskorSich predpisov.
Zakon o samospravnych krajoch - zékon ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vy3Sich
Gzemnych celkov (zakon o samospravnych krajoch) v zneni neskorSich predpisov.
Zakon o slobode informacii — zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informécii)
v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o Sporte — zakon €. 440/2015 Z. z. o Sporte a 0 zmene a doplneni niektorych
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1.2

2.2

zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o uctovnictve — zdkon €. 43172002 Z. z. o U¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Zakon o VO - zékon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva — tato zmluva o spolupréci pri organizovani S$portového podujatia.

Vykladové pravidia

Zmiuvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidiach;

(a) Ak sa ktorykolvek zv Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane pocas trvania Zmluvy neucinnym, Zmluvné strany budi vykladat’
Zmluvu v dobrej viere avstlade s dobrymi mravmi tak, aby sa vZmiuve
uvedené dojednania odkazujlce na pouZitie tychto pravnych predpisov aplikovali
(i) s ohfadom na nové platné a G¢inné prévne predpisy, ktoré pravny predpis
podia tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (ii) s ohfadom na
Ucel, s ktorym boli v Zmluve uvedené, Géelom ich uvedenia v Zmiuve je najma
zabezpedit' urditost, predvidatelnost, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou
zalozeného zmluvného vztahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie si celkom alebo z Casti platné alebo ucinné
alebo neskor stratia platnost’ alebo Ucinnost, nie je tym dotknuta platnost’ alebo
ucinnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo nedcinnych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije pravna Uprava, ktord, pokial' je to
pravne mozné, sa o najviac priblizuje zmyslu a Gcelu tejto Zmluvy.

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve s len informativne a neslUZia na jej
vyklad.

(d) VSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddeliteln(i sicast. V pripade akéhokol'vek
rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich &asti, maju prednost
ustanovenia afalebo znenie prislusnych bodov Zmluvy.

(e) Neoddelitefnou stcastou Zmluvy sa stavaji aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpiSu po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a ti¢innost.

(f) Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na clanky alebo body su
odkazmi na Clanky alebo body Zmluvy. Odkaz na ktorykolvek bod zahffia cely
uvedeny bod vratane vSetkych jeho pripadnych podbodov a/alebo odsekov v fiom
zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie st ozna¢ené &islom alebo pismenom.

(g) Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia
vSeobecne zdvaznymi prévnymi predpismi Géinnymi na Uzemi Slovenskej
republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek
ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavizného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyliifené v rozsahu, v ktorom by
jeho pouZitie mohlo menit’ (& uZ uplne alebo Ciastotne) vyznam, Gel afalebo
interpretaciu  ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy afalebo  dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

UCEL A PREDMET ZMLUVY

Ulelom Zmluvy je vymedzenie podmienok vzéjomnej spoluprace Zmluvnych stran
potas Organizacie Podujatia za (iéelom realizacie Podujatia.

Predmetom Zmluvy je zdvdzok Organizatora zorganizovat a uskutonit’ Podujatie
tak, aby sa Podujatie uskutocnilo v stilade s podmienkami tejto Zmiuvy, za ¢o sa
BBSK sa zavéazuje podporit’ Organizatora za Organizaciu Podujatia Prispevkom
a informovat’ verejnost’ o Podujati v rozsahu a spdsobom dohodnutym v Zmiuve.
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3.2

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Termin

(a)
(b)

()
(d)

Organizétor sa tymto zavdzuje, Ze Podujatie zorganizuje v Termine.

Organizator sa zavdzuje oznamit BBSK zruSenie Podujatia bezodkladne,
najneskor do 5 pracovnych dni od jeho zrusenia.

Organizédtor sa zavdzuje pozvat zastupcov BBSK na Podujatie v primeranom
Casovom predstihu, aspofi 5 pracovnych dni pred Terminom.

Zmena Terminu je moZna len s predchadzajlicim pisomnym suhlasom BBSK;
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze takto ods(hlasend zmena Terminu
nepodliecha povinnosti uzatvarat' k Zmiuve dodatok, ak ddjde k zmene Terminu
tak, Ze sa Podujatie uskutocni v Case trvania Zmiuvy.

Organizacia Podujatia
Organizator sa tymto zavazuje:

(@

(b)

©

(d)
(e)

(f)
(9)

(h)

)

koordinovat’ priebeh Podujatia a jeho sprievodnych aktivit a postupovat’ pri
Organizacii Podujatia v stlade s uplatnitefnymi véeobecne zavaznymi predpismi,
najma, nie viak vylucne, pinit’ dosledne vSetky povinnosti uloZzené mu Zakonom o
organizovani VSP, avsullade svydanymi Povoleniami, ako aj v s(&innosti
s prisluSnymi orgénmi verejnej moci, ak je na zabezpefenie priebehu Podujatia
takato sGcinnost’ povinna a/alebo potrebna;

zabezpetit' Organizaciu Podujatia iba prostrednictvom dodavatel'ov, ktori budd po
cely cas trvania dodavky tovarov, prac alebo sluZieb disponovat’ véetkymi
prislusnymi opravneniami, licenciami, sthlasmi, zé&pismi, povoleniami a/alebo
certifikatmi sivisiacimi s predmetom ich dodavky potrebnej na zabezpeéenie
ktorejkol'vek Casti priebehu Podujatia;

zabezpecit' Organizaciu Podujatia a jeho priebeh tak, aby sa prediSlo $koddm na
majetku BBSK alebo tretich osdb, dbat’ na bezpetnost a ochranu zdravia osdb
zUcasthujucich sa na priprave a priebehu Podujatia a bezpenost vietkych
Ucastnikov Podujatia a zabezpecit,, aby v stvislosti s organizéciou Podujatia alebo
jeho priebehom nedoslo k poruseniu zakazu nelegéineho zamestnévania;
zabezpedit’ Organizéciu Podujatia a jeho priebeh tak, aby sa v €o najsirSej moznej
uplatnitel'nej miere dbalo na ochranu Zivotného prostredia;

konat’ pri Organizécii Podujatia a pocas jeho priebehu tak, aby bola dodrZzana
zasada hospodarnosti, UCelnosti, efektivnosti (primeranosti), transparentnosti
a s osobitnym prihliadnutim na zdravie a bezpecnost’ (i¢astnikov Podujatia;
postupovat’ pri Organizacii Podujatia v sllade so Zakonom oVO, ak je
aplikovatelny;

zabezpedit'  Organizaciu  Podujatia  ajeho  priebeh  a vyhotovovanie
fotodokumentacie alebo inych zdznamov z Podujatia tak, aby boli akékolvek
takéto Cinnosti zo strany Organizatora uskutocfiované v siilade s GDPR;

zdrzat' sa akéhokol'vek konania, v dosledku ktorého by pofas Organizécie
Podujatia a/alebo v priebehu Podujatia bola ohrozena alebo poskodend dobra
povest BBSK (prikladmo, nie v3ak vylutne, v pripade, ak by v slvislosti s
pripravou a/alebo priebehom Podujatia doSio v stvislosti s konanim alebo
nekonanim Organizatora k podozreniu zo spachania trestného &inu);

umoznit’ BBSK vyhotovovat' z Podujatia fotografie a audiovizudine zéznamy
a umoznit’ BBSK zdiel'anie takychto zéznamov, aj keby obsahovali diela chrénené
autorskym pravom alebo obdobnym prdvom dusevného viastnictva, na socilnych
sietach ainych webovych platformach spravovanych BBSK alebo niektorou
z organizécii zriadenych alebo zaloZenych BBSK v pripade, ak o to BBSK prejavi
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3.3

zdujem; za tymto Uelom vysporiada Organizator vdetky dotknuté autorské
prava, ak to bude potrebné.

Propagacia

(@)

(b)

©

(d)

(e)

Organizator sa vslvislosti s propagdciou Podujatia zavézuje umiestnit’
vyobrazenie erbu BBSK spolu stextom: ,SfinanCnou podporou
Banskobystrického samospriavneho kraja" vo vsetkych medialnych
kampaniach a/falebo na propagatnych a informaénych materidloch sQvisiacich
s Podujatim (napr. printy, média, weby, e-banery, plagaty, informacné tabule,
a pod.).

Organizator sa zavazuje pocas Podujatia umiestnit’ vyobrazenie erbu BBSK spoiu
s textom: S financnou podporou Banskobystrického samospravneho
kraja" tak, aby podpora BBSK bola umiestnena na vSeobecne viditenom mieste.
V pripadoch osobitne upravenych zékonom (napr. § 30 ods. 3 Pamiatkového
zékona) bude Organizator dbat’ na to, aby na takéto vyobrazenie bolo vopred
udelené silhlasné rozhodnutie vecne a miestne prislusného organu podla
aplikovatelného prévneho predpisu. Organizator bude uvédzat’ BBSK ako jedného
z hlavnych sponzorov a bude uvadzat’ logo BBSK aj na mediéinej stene, ak bude
na Podujati instalovana. Organizator je tiez povinny na platformach socidlnych
sietf, ktoré spravuje, pri propagovani alebo informovani o podujati uvadzat
oznacenie (tag) @bbsk .

Organizator sa zavdzuje pri propagacii Podujatia postupovat’ podia pokynov
a usmerneni BBSK, najma pokynov sivisiacich so spdsobom zverejnenia erbu
BBSK a dodrzania grafickych podkiadov potrebnych na korekiné vyobrazenie
erbu. Organizator sa zavazuje pri propagacii Projektu postupovat’ podia pokynov
a usmerneni BBSK, ak bud( udelené, najmd podia pokynov slvisiacich so
sposobom zverejnenia erbu BBSK a dodrZania grafickych podkladov potrebnych
na korektné vyobrazenie erbu. Organizator nezverejni erb BBSK na iny neZ v tejto
Zmluve upraveny Gdel.

Organizétor bude erb BBSK vyobrazovat v sllade s dizajn manualom BBSK v
elektronickej podobe, ktory je BBSK povinny na vyziadanie Organizatorovi
poskytnit'. Na Ziadost Organizatora poskytne BBSK Organizétorovi pripadné iné
podkiady potrebné k propagacii Projektu (t. j. fotky, videa, letdky, prospekty,
prezentacie, informacné materidly, a pod.), ak nimi disponuje.

BBSK je opravneny informovat' verejnost’ o Podujati prostrednictvom tacovych
medii a/alebo socialnych platforiem, ktoré spravuie.

Osobitny zaujem
Organizator sa tymto zavazuje:

(@

(b)
(c)

zabezpecit, Ze Podujatie nebude finanéne ani inak podporované Ziadnou osobou,
ktorej aktivity, alebo aktivity jej predstavitelov (Statutdmych organov,
zamestnancov, apod.), si verejne spdjané s aktvitami, ktoré smerujl
k popieraniu Ustavnych principov Slovenskej republiky (napr. demokratického
zriadenia), popieraniu alebo zésahu do principov ochrany zakladnych fudskych
prav a/alebo slobdd, alebo inak smeruji proti demokratickému zriadeniu
a zakladnym udskym pravam alebo slobodam;

zabezpetit, Ze na propagacnych materidloch stvisiacich s Podujatim nebude
uvadzana Ziadna z os6b podi'a bodu 3.4 (a) vyséie;

zabezpecit, Ze program ani priebeh Podujatia nebude obsahovat’ vystipenia os6b
a/alebo vyhlasenie podpory os6b podia bodu 3.4 (a) vySSie, ani nebude inak
smerovat’ K popieraniu Ustavnych principov Slovenskej republiky (napr.
demokratického zriadenia), popieraniu alebo zdsahu do principov ochrany
zakladnych ludskych prav afalebo slobdd, alebo inak smerovat’ proti
demokratickému zriadeniu a zakladnym ludskym pravam alebo slobodam;
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3.5

3.6

(d) pri organizacii Podujatia a zabezpeCovani jeho priebehu ddsledne dbat a
prihliadat’ na principy obCianskej spoluprace, tolerancie a nediskriminécie.

(e) Nulova tolerancia korupcie
Pri plneni Zmluvy sa Organizator zavdzuje dodrZiavat vietky aplikovateiné
vSeobecne zévazné pravne predpisy vztahujice sa k zdkazu korupcie a
korupéného spravania, pricom sa Organizétor najma, nie viak vyluéne:

(i) zdrzi akejkofvek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti
s Organizaciou Podujatia alebo akéhokol'vek spravania, ktoré méze vyvolat
pochybnosti o tom, Ze sa korupcie zdrZiava;

(i) zavazuje poskytnit’ BBSK alebo akémukol'vek organu verejnej spravy
opravnenému na to vzmysle aplikovatelnych vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov pInl a bezodkladnii sGcinnost;

(i) zavézuje bezodkladne oznamit' BBSK akékolvek podozrenie z korupéného
spravania suvisiaceho s realizéciou Zmluvy a poskytne suinnost pri
preskimavani tohto oznamenia;

(iv) vyhlasuje, Ze nema a nebude mat’ Ziadne prepojenie so Ziadnou osobou
pdsobiacou v ramci BBSK, najma so Statutarnym organom BBSK alebo jemu
blizkou osobou a Kontaktnou osobou BBSK alebo jej blizkou osobou, ak by
ktorakol'vek z nich mohla pre Organizatora priaznivo ovplyvnit’ uzatvorenie
Zmluvy alebo spbsob realizacie prav a povinnosti BBSK podia Zmluvy.

(f) Organizétor sa zavazuje plnit svoje zavazky slvisiace s Organizéciou Podujatia
voCi svojim zamestnancom a/alebo dodavatel'om riadne a véas.

Povinnosti podi'a Zakona o RPVS

() Organizétor sa zavazuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného
sektora po dobu trvania Zmluvy, ak mu takato povinnost vyplyva zo Zékona
o RPVS,

(b) Organizator sa zavédzuje zabezpedit, aby jeho doddvatelia v zmysle § 2 ods. 1
pism. a) bod 7 Zakona o RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov
verejného sektora po dobu trvania dodavatel'skej zmluvy, ak im takd povinnost
vyplyva zo Zakona o RPVS.

Kontrola

(a) Organizator sa zavézuje strpiet’ vykon kontroly zo strany BBSK pred, pofas aj po
uskutofneni Podujatia a poskytn(t’ BBSK alebo inym osobam uréenym BBSK pri
vykonavani pripadnych kontrol v tejto stvislosti pln( a bezodkladn( sicinnost,
a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokolvek dévodu. Za tymto (éelom na vyZiadanie
BBSK Organizator predlozi BBSK aj akidkolvek s Podujatim s(visiacu
dokumentaciu, prikladmo (i) uzatvorené dodavatel'ské zmluvy, na ¢o dodavatel'ov
Organizator zmluvne upozorni a zabezped|, e sa v takomto rozsahu na takdto
situaciu nebude v zmluvach s dodavatel'mi vztahovat' zavazok micanlivosti, ak by
aj bol platne dohodnuty, ako aj (ii) Povolenia, (iii) dodavatel'ské opravnenia,
licencie, certifikdty, (iv) akreditatny protokol, registrany zoznam, Startovné
listiny, vysledkové listiny alebo podobny dokument, na ¢o dotknutych uastnikov
Podujatia Organizator vhodnym spdsobom vopred preukazatelne upozorni, Ak
BBSK nebude pozadovat' osvedCené kdpie takychto dokumentov, postadi ich
predloZenie vo forme kdpie bez osvedCenia.

(b) Organizator berie na vedomie, Ze tato Zmluva podlieha kontrole nakladania
s prostriedkami a majetkom BBSK. Za tymto Gcelom moéZu prisluéné orgény
kontroly podia osobitnych pravnych predpisov (napr. Najvy$si kontrolny drad,
Hlavny kontrolor Banskobystrického samospravneho kraja ajeho (tvar)
poZadovat' od BBSK udaje, dokumenty alebo vysvetlenia stvisiace s pinenim
podia Zmluvy. Ak bude na tcely poskytnutia stcinnosti BBSK pri vykone kontroly
potrebna sUcinnost’ Organizatora, Organizator sa ju zavazuje v rozsahu, v akom
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3'7

4.2

4.3

je to nevyhnutné pre vykonavanl kontrolu, poskytnit’ BBSK v plnom rozsahu
a bezodkladne, na pisomni vyzvu BBSK, a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek
ddvodu; Organizétor na tento (el BBSK poskytne najméa zmluvy, faktdry, iné
pisomnosti a ich zd6vodnenia.

(c) Ak na zaklade kontroly uskutofnenej BBSK alebo tretou na to oprévnenou
stranou bude zo strany BBSK konstatovane, Ze Prispevok alebo ktorakol'vek jeho
Cast’ boli Organizétorovi uhradené neopravnene alebo ich Organizator pouzil
v rozpore so Zmluvou, Organizator je povinny takto urfent sumu Prispevku alebo
jeho &asti na pisomn( vyzvu BBSK, v lehote, ktor( BBSK uplatni, vratit.

Preukazatel'nost’

Organizator sa zavézuje kedykolvek, na poZiadanie BBSK a v lehote uréenej BBSK, na

naklady Organizétora, predloZit BBSK dokumentaciu, podklady a vysvetlenia, ktoré

osvedcia plnenie zavéazkov Organizatora podia bodu 3.

PRISPEVOK, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

BBSK sa zavazu1e uhradit’ Organizatorovi Prispevok spésobom aza podmienok

uvedenych nizSie. Organizitor sa zavizuje pouzit' Prispevok iba na ucel

dohodnuty v Zmluve a iba v stlade so Zmluvou.

Podkladom pre Ghradu Prispevku je faktira vystavend Organizatorom a dorudend

BBSK. Faktura podl’a tejto Zmluvy bude dorucovana BBSK elektronicky na adresu

elektronickej poSty BBSK pre Faktury a platobné zdlezitosti podla bodu 7.2 (b).

Informaciu o odoslani faktlry, vratane képie faktiry a jej priloh, zasle Organizator

vzdy aj na adresu Kontaktnej osoby BBSK pre zmluvné zaleZitosti.

Sicastou predioZenej faktury musia byt’ doklady preukazujlice opravnenost’ Prispevku

(za takéto doklady sa povaZuji napr. faktdry, objednavky, zmluvy, a pod.) vrétane

protokolu (spravy) o uskutofneni Podujatia. Protokol podpiSe za Organlzatora

Statutérny zéstupca, pripadne ind, na tento (kon poverena osoba, a za BBSK uréeny

zamestnanec BBSK. V protokole (sprave) o uskutotneni Podujatia Organizator

predlozi BBSK:

(a) obrazovy/zvukovo-obrazovy zédznam alebo képiu takéhoto zdznamu preukazujicu
splnenie povinnosti Organizatora podia bodu 3.3 pism. a);

(b) relevantni informéciu o pocte Ucastnikov Podujatia, pricom na Gcel bodu 4.3 sa
za (¢astnika Podujatia povaZujd osoby, ktoré sa na Podujatf z(Castnili v stvislosti
s vykonom Sportovej ¢innosti (sutaZlaci) a osoby, ktoré sa na podujati zGCastnili v
stvislosti s organizovanim podu1at|a (Clenovia vypravy, rozhodcovia, oficialni
zéstupcovia medzmarodneJ un|e orgamza(’fny vybor, technicki delegatl novinari,
dobrovolnici, pripadne dalsi obdobm Géastnici, ktori zabezpedujl orgamzacuu
Podujatia a podliehajl registracii);

(c) evidenciu ubytovania/prenocovani (€astnikov Podu;atla ak je to relevantné; ak
Gcastnici  Podujatia pochadza]u ziného regiénu alebo Statu a prenocujl
v regidne, Organizator je povmny doloZit' prehfad o pocte ubytovanych
tCastnikov Podujatia s oznadenim ubytovacieho zariadenia (min. v rozsahu
obchodné meno/nézov a sidlo dotknutej prevédzky) a pottu osobonaci;

(d) fotodokumentaciu z Podujatia, vratane fanzény, divackej atmosféry;

(e) odhad poctu divékov Podujatia; v pripade vyberu vstupného na Podujatie,
Organizator zasle informéciu o potte oficidinych divakov, ktori Podujatie navativili
a uhradili vstupné;

(H ak z Podujatia eX|stu1e oficidlne video, Organizator uvedie link (youtube
a podobne), v pripade TV prenosu uvedie link na archiv vysielania, v pripade
online-streamu uvedie link, printscreen, a podobne;
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4.4

4.5

4.6

(g) iné informacie a podklady, ak si ich BBSK vyZiada a Organizator nimi disponuje
(Specificky prinos, jedinecnost, spatna vazba, ocenenie medzinarodnej Unie,
monitoring tlace, link na reportaze, a pod.).

Ak akakolvek informacia v alebo priloha k sprave o uskuto€neni Podujatia obsahuje

akreditaCny protokol, registraény zoznam, Startovné listiny, vysledkové listiny alebo

podobny dokument obsahuje Udaje, ktoré si osobnymi (dajmi, Organizétor je
povinny na ucely splnenia povinnosti podla tohto bodu Zmluvy zabezpecit/, aby boli
tieto poskytnuté BBSK iba na platnom pravnom zaklade aiba v nevyhnutnom
rozsahu, pokial je to moZné, v anonymizovanej podobe, ato vylu¢ne na Udel
preskiimania opravnenosti Prispevku ana (el vyhotovenia analyz BBSK

o vhodnosti/vhodnom nastaveni politiky podpory verejnych Sportovych podujati.

Faktira musi obsahovat’ vSetky naleZitosti G¢tovného/danového dokladu podia § 10

Z4kona o Gétovnictve a § 74 Zakona o DPH a musi splifiat’ vietky poZiadavky na jej

elektronickd formu, najma poziadavku vierohodnosti, neporusenosti obsahu a

Citatefnosti. Ak budd vo faktdre uvedené nesprévne (daje alebo nebude obsahovat’ a

spliiat’ vSetky dohodnuté naleZitosti a podmienky, alebo k nej nebudd pripojené

vietky prilohy poda Zmluvy, je to dovod na odmietnutie faktiiry a jej vratenie
na prepracovanie; vtakom pripade sa rozumie, Zze BBSK nie je v omeSkani

s (hradou faktdry. Vo vratenej faktire vyznali BBSK dGvod jej vratenia. Nova lehota
splatnosti zacne plyn(t’ aZ po dni dorudenia opravenej faktiry na adresu elektronickej
posty BBSK pre Faktury a platobné zaleZitosti podia bodu 7.2 (b).
Faktira musi obsahovat aspoii 10-diiovil lehotu splatnosti Prispevku. Lehota
splatnosti faktlry zacina plynit’ diiom nasledujlicim po doruceni faktry BBSK. Ak
posledny den lehoty splatnosti faktiry pripadne na def pracovného pokoja, faktira
bude splatna v najblizSi nasledujici pracovny defi. Platba Prispevku bude
uskutotnend bezhotovostnym prevodom v prospech bankového G&tu Organizatora
uvedeného v zahlavi Zmluvy. Za den spinenia pefiazného zavazku BBSK sa povaZuje
defi pripfsania diZznej sumy z (i¢tu BBSK na Gcet Organizatora. Ak Organizator uvedie
nespravne alebo neliplné (idaje tykajlce sa banky alebo bankového (ctu, faktira sa
povaZuje za uhradenu diiom odpisania fakturovanej sumy z tctu BBSK bez ohl'adu na
to, ¢i budu pefiazné prostriedky pripisané na UCet Organizatora.

Kréatenle Prispevku

(a) BBSK je opravneny kratit' Prispevok v pripade, ak bude z dokladov predloZenych
podla bodu 4.3 vyplyvat, Ze suma uplatnenych vydavkov na Podujatie je
nizSia nez vyska Prispevku, ato o sumu zodpovedajicu rozdielu medzi
vyskou Prispevku a sumou uplatnenych vydavkov na Podujatie.

(b) BBSK je opravneny kratit’ Prispevok aj v pripade, ak z ktoréhokol'vek z dokladov
predloZenych podia bodu 4.3 bude vyplyvat alebo ak bude na zaklade vysledkov
kontroly zo strany BBSK zistené, Ze by bol Prispevok pouZity na dhradu
vydavkov vynaloZenych v rozpore so Zmluvou alebo jej icelom, ato o
sumu zodpovedajlcu sume uplatneného neopravneného vydavku.

(c) Ak BBSK uhradi Prispevok a Organizator nasledne odstiipi od ktorejkol'vek
dodavatel'skej zmluvy, na zdklade ktorej (ako dokladu preukazujiceho
opravnenost’ Prispevku) doslo k Ghrade Prispevku, je Organizator povinny o tom
BBSK bezodkladne, najneskér do S dni, pisomne informovat’ a vratit BBSK
prislusn(i Cast’ Prispevku v rovnakej lehote.

(d) Pred kratenim Prispevku vyzve BBSK Organizdtora na poskytnutie vysvetleni,
dopracovanie a pripadné dopinenie predloZzenych dokladov preukazujlcich
opravnenost Prispevku/kontrolnych zisteni; takéto vysvetlenia, dopracovanie
a doplnenie je Organizator povinny predloZit BBSK do 10 dni odo diia doruCenia
vyzvy podia tejto vety. BBSK je oprévneny kratit’ Prispevok podla pism. (2) a (b)
tohto bodu v pripade, ak bude mat’ za to, Ze vysvetlenie, dopracovanie a/alebo
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4.7

5.2

53

6.2

doplnenie nie je na GcCely poskytnutia Prispevku alebo niektorej z jeho Casti
dostadujlice pre potreby pinenia podla Zmluvy alebo s ohfadom na uplatnitefné
pravne predpisy. Ak BBSK rozhodne o kréteni Prispevku, uhradi Organizatorovi
Prispevok len vo vy8ke zodpovedajlicej vyike skutotne preukdzanych vydavkov
na Podujatie podia dokladov preukazujlcich spdsob pouZitia Prispevku.
Ak je BBSK v omeskani s thradou faktiry, Organizator si mdZe vo¢i BBSK uplatnit’
rok z omeskania vo vyske podia § 369 ods. 2 Obchodného zdkonnika.

PRINCIPY SPOLUPRACE

Zmluvné strany sa zavazuju pri realizacii Zmluvy konat' v dobrej viere, v silade so
zasadami poctivého obchodného styku, dodrziavat’ vietky ustanovenia Zmluvy, ako aj
vietky ustanovenia aplikovatelnych veobecne zavéaznych pravnych predpisov.
Zmluvné strany sa zavdzuji poskytovat' si vzajomn( sGinnost’ pri plneni zévézkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy a navzdjom sa v€as informovat o véetkych skuto&nostiach
potrebnych pre ich spolupracu podia Zmiuvy, najmé vzajomne si oznamovat’ vietky
zmeny a dbleZité okolnosti, ktoré mdZu mat’ vplyv na Organizéciu Podujatia.
Akykolvek spor, nezrovnalost ajalebo rozpor medzi Zmluvnymi stranami, ktory
vznikne v akejkol'vek siivislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov
tykajlcich sa jej uzavretia, platnosti, G&innosti, existencie afalebo ukondenia), sa
bude rieSit’ prednostne vzdjomnymi rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym
Uumyslom.

DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Zakon o slobode informacii

Organizator berie na vedomie, Ze Zmluva ainforméacie ziskané na jej zaklade,

pripadne akékolvek daldie slvisiace informacie, mdZu podlichat aplikovatelnym

ustanoveniam Zakona o slobode informacii, a preto tieto mdZu podliehat’ povinnosti

BBSK zverejnit’ ich alebo poskytnit' v sillade s tymto pravnym predpisom; Organizator

berie na vedomie, Ze BBSK takéto informdcie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu

povinnosti a spdsobom vyplyvajlcom zo zdkona. Na tito skutotnost Organizator
zmluvne alebo inym vhodnym spSsobom upozomi vietky osoby, na zaklade
dodavok od ktorych, alebo na zéklade spoluprace s ktorymi, bude Organizator

Podujatie zabezpelovat'.

Ochrana osobnych udajov

(@) Zmluvné strany sa tymto zavézuji, Ze budl dodrZiavat zavézok mi€aniivosti na
zaklade Zakona OOU, ktory sa vztahuje na osobné (daje, s ktorymi sa moZu pri
plneni svojich zmluvnych povinnosti oboznamit, a to v akejkofvek forme (najméa
pisomnej, elektronickej, alebo Ustnej), ako aj povinnosti uloZené Zmluvnym
strandm na zéklade GDPR. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze osobné Udaje,
s ktorymi sa na zdklade Zmluvy oboznémia, nebudl okrem povinnosti
vyplyvajlcich z aplikovatelnych veobecne zévéaznych pravnych predpisov nijak
zverejiovat, ani ich akoukol'vek formou spraciivat/, reprodukovat,, ibaZe by im to
tdto Zmluva za podmienok v nej ustanovenych vyslovne umoZiovala, alebo
podavat ich akymkol'vek tretim neoprévnenym osobam.

(b) Ak vdobsledku poskytovania suéinnosti podla Zmluvy bud( niektorou zo
Zmluvnych strén druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné Udaje a malo by
ddjst’ k spraclvaniu takych osobnych Gdajov, Zmluvné strany osobitne posudia
potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych Udajov, prip.
jej zmeny.

KONTAKTY A DORUCOVANIE
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7.1
(@)

(b)

©

7-2

Korespondencia

KoreSpondencia musi mat’ pisomnu formu a musi byt doruena Zmluvnej
strane postou, elektronickou poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou
na Kontaktné Udaje, pripadne odovzdand osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej
strany (okrem vynimiek pre fakturdciu vyslovne v Zmluve uvedenych, kedy sa
uplatni . doruCovanie tak, ako je uvedené pri fakturaénych a platobnych
podmienkach). Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Gcely realizacie Zmluvy budu
uprednostiiovat’ elektronickd formu komunikacie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékolvek pisomnosti tykajlice sa skonéenia
trvania tejto Zmluvy bud( dorucované vylucne prostrednictvom posty, osobne
alebo expresnou kuriérnou sluzbou, na adresu sidiel Zmluvnych strdn uvedenych
v Zmluve; sicasne sa Zmiuvné strany dohodli, Ze tieto pisomnosti si budd
zasielat’ na vedomie aj elektronickou posStou na adresu uvedent v Kontaktnych
Udajoch Zmluvnej strany/ Kontaktnym osobam.

KoreSpondencia sa povazuje za doruceni v def dorucenia zésielky, resp. v deft
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorudenej sa
KoreSpondencia povaZuje za dorucen( difiom jej vrétenia, a to aj vtedy, ak sa
o tom Zmluvna strana nedozvedela.

Kontaktné Gdaje a Kontaktné osoby
(a)

Kontaktné Gdaje BBSK: -

dresa

Banskobystricky samospravny kraj, Ndm. SNP 23, 974 01 Banskd

Bystrica

Internet

(b)

www, bbsk,sk

Kontaktné osoby BBSK:

(Meno a priezvisko

[Telefén E-mail Rozsah |
| opravnenia

(c)

Kristina BagaCkova

zaleZitosti
Faktdry ‘

Zmluvné ) ’

faktury@bbsk.sk

@ platobné
zaleZitosti

Kontaktné (daje Organizatora: B

Adresa

HJC PROsport, s.r.0.,
Hronsecka cesta 122, 976 31 Hronsek

Internet

- r/vww.banskobystrickalaﬂ(a.sk

_(d) Kontaktné osoby Organizatora:
lMeno a priezvisko

Telefon E-mail Rozsah
| f opravnenia

L‘ubomir Rosko

Zmluvné
zaleZitosti

iIiuboml’r Rosko 1

I

Faktury
a platobné
zéleFitosti

8

ZMLUVNE POKUTY A NAHRADA $KODY
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

9'2

9.3

Ak Organizator porusi ktorikol'vek z povinnosti podla bodov 3.1 aZ 3.7 (ak nie st inak
osobitne spomenuté v bode 8 niZSie) a podla bodu 6.1, ma BBSK pravo uplatnit’ si
vodi Organizatorovi zmluvn( pokutu vo vyske 1.000,- Eur (slovom: tisic Eur) za kazdé
jednotlivé porusenie Zmluvy, a to aj opakovane. BBSK je opravneny uplatnit’ si voci
Organizatorovi takto dohodnutd zmluvn( pokutu aj v pripade, ak bude porusenie
povinnosti Organizatora zistené aZ po uskuto¢neni Podujatia, alebo zistené aZz po
uhradeni Prispevku, ato bez ohladu na to, & predtym doslo ku krateniu Prispevku
podi'a bodu 4.6.

Ak Organizator porusi povinnost’ podla bodu 4.1 druha veta Zmluvy, mé BBSK pravo
uplatnit’ si vo&i Organizatorovi zmluvn( pokutu aZ do vysky Prispevku.

Ak Organizator porusi povinnost riadne afalebo v€as vrati neopravnene
pouzitidfuhraden( Cast' Prispevku podlfa 3.6 (c) a/alebo prislusnd Cast’ Prispevku
podia bodu 4.6 (c) alebo vrétit' uhradeny Prispevok alebo jeho &ast' po odstipeni
BBSK od Zmluvy podia bodu 9.3 (f), ma BBSK pravo uplatnit’ si voli Organizatorovi
zmluvnl pokutu vo vyske 100 Eur (slovom: sto Eur) za kazdy, ¢o ilen zacaty de
omeskania, pre kazd( porusen( povinnost jednotlivo.

Zmluvné strany vyslovne vyhlasuji, Ze vy$ku zmluvnych pokdt podla Zmiuvy
povazujl za primeranu voci zabezpefovanym povinnostiam, pretoZe pri rokovaniach
o dohode o vySke zmluvnych pokdt osobitne prihliadali na hodnotu a vyznam touto
zmluvnou pokutou zabezpeCovanych povinnosti.

Zmluvna pokuta nepredstavuje paugalizovani nahradu $kody za poruSenie povinnosti,
ktorych spinenie je zabezpefené nirokom na zaplatenie zmluvnej pokuty. Zmluvna
pokuta nie je zapocitatefnd voli naroku BBSK na nahradu $kody, t. j. BBSK je
opravneny si uplatiiovat’ narok na nahradu Skody v celom jej rozsahu bez ohl'adu na
uplatnenie/Ghradu zmluvnej pokuty.

Zmluvné pokuty podia Zmiuvy budii uplatnené formou penalizanej faktdry, vyzvy,
alebo iného dokladu vyhotoveného BBSK a budu splatné v lehote do 10 dni odo dha
dorucenia penalizatnej faktiry alebo dorudenia vyzvy & iného obdobného dokladu
Organizatorovi.

Uplatnenie, resp. Uhrada zmluvnej pokuty nema vplyv na opravnenie BBSK
uplatfiovat’ voci Organizatorovi pripadné troky z ome$kania a nezbavuje Organizatora
povinnosti pinit’ zavazky podia Zmluvy riadne a véas.

V shvislosti s plnenim Zmluvy Zmluvné strany neofakdvaji, Ze by BBSK mohol
spdsobit’ Organizatorovi akukolvek $kodu a pripadna vyska zodpovednosti BBSK za
Skodu podia tejto Zmluvy je preto v suvislosti s § 379 Obchodného zakonnika

limitovana Urokmi z omeskania, na ktoré je Organizator opravneny v zmysle bodu
4.7.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Platnost’ a i€innost’

(@) Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a GCinnost’ v defi nasledujiici po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom
registri zmldv /www.crz.gov.sk/ v silade s § 47a Obdianskeho zékonnika
v spojeni s § 5a Zakona o slobode informécif.

(b) Zmluva sa uzatvara na dobu urcit, a to do 31.12.2023.

Zanik Zmluvy

Zmluvu mézu Zmluvné strany ukondit’;

(@) pisomnou dohodou Zmluvnych strén v defi v nej uvedeny;

(b) nadobudnutim Gcinnosti pisomného odstdpenia od Zmluvy v silade s bodom 9.3.

Odstdpenie od Zmiuvy

(@)  BBSK mdZe odstlpit od Zmluvy v pripade, ak Organizator porusi ktor(ikol'vek z

jeho povinnosti alebo ktorykofvek zo zavézkov uvedenych v bodoch 3.1 aZ
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10

11
11.1

11.2

11.3

114

3.6, v bode 4.1 druha veta, alebo v bode 6.1. Poruenie tychto povinnosti sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a zakladd BBSK pravo odstdpit’ od
Zmluvy bez nutnosti poskytnit’ Organizatorovi dodato¢nii lehotu na plnenie.

(b) BBSK mdZe odstlpit od Zmluvy aj zddvodu porusenia inych povinnosti
Organizatora, nez si vyhradené v bode 9.3 (a) vy3sie. Poru$enie takychto
povinnosti sa povaZuje za nepodstatné poruSenie Zmluvy a BBSK ma
povinnost poskytnt’ Organizatorovi dodatoénl, aspori 5-dfiov( lehotu na
napravu, ktora musi marne uplyndt skér, neZ BBSK uplatni prévo na
odstipenie od Zmluvy.

(¢)  Okrem pripadov podla bodu 9.3 (d) méZe Organizator od Zmluvy odstipit’ iba
v pripade, ak BBSK v rozpore so Zmluvou neuhradi Organizatorovi Prispevok v
Case a vo vySke dohodnutej v tejto Zmluve, za predpokladu, Ze Organizator
poskytne BBSK pred uplatnenim odstipenia od Zmluvy dodato¢n(, aspofi 15-
driovl lehotu na plnenie, o om ho pisomne vopred upovedomi,

(d)  Ktorakolvek zo Zmluvnych stran moéze od Zmluvy odstlpit’ v pripade, ak druhd
Zmluvna strana porusi zakaz podla bodu 11.5 alebo porusdi zavazky podia
bodu 6.2. Porusenie tychto povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy a zakladé pravo odstipit od Zmluvy bez nutnosti poskytn(t’ druhej
Zmluvnej strane dodatocnu lehotu na pInenle

(e) Ucmky odstipenia od Zmluvy nastavaji odo dfia dorudenia pisomného
oznamenia o odstdpeni druhej Zmluvnej strane.

(f Najneskér do 5 dni po dni, v ktorom nadobudne odstipenie od Zmluvy zo
strany BBSK Ucinnost, je Organizdtor povinny vratit BBSK, ak uZ bol
Organizatorovi uhradeny, Prispevok v celej jeho uhradenej vyske.

CELA DOHODA

Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vietky zmluvy, ktoré Zmluvné strany
uzavr( na zaklade tejto Zmluvy, obsahuju celd dohodu Zmiuvnych strén tykajlcu sa
transakcii zamyslanych touto Zmluvou a nahradzaji vSetky predchadzajiice dohody
Zmluvnych stran, Ustne alebo pisomné, tykajlce sa tychto transakcii, ak boli takéto
uzatvorené,

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmena obsahu Zmluvy

(@)  Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit len na zaklade pisomnej
dohody Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne ocislovanych
dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked' je
v Zmiuve vyslovne dohodnutd mozZnost zmenit obsah Zmluvy formou
jednostranného pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b) Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkolvek Udajov
uvedenych v zéhlavi Zmluvy alebo tykajlcich sa Kontaktnych os6b postacuje
jednostranné pisomné oznamenie a takato zmena nevyZaduje prijatie dodatku
k Zmluve; Uinky takejto zmeny nastan( diom doruenia ozndmenia druhej
Zmluvnej strane.

Prilohy

Zmluva neobsahuje prilohy.

Rovnopisy

Zmluva ma 13 stran a vyhotovuje sa v troch rovnopisoch, z ktorych po podpise

BBSK dostane dva rovnopisy a Organizator jeden.

PreZivajuce ustanovenia

Ak Zmluva z akychkolvek dévodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, Ze bod 1 a

body tejto Zmluvy tykajice sa kontroly, zmluvnych pokut, ndhrady $kody, ochrany
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dovernych informacii a ochrany osobnych Gdajov, koreSpondencie a dorucovania
a body 11, zanikom Zmluvy nezanikaj.

Zakaz prevodu prav a povinnosti

Kazda zo Zmluvnych strén sa tymto vyslovne zavézuje, Ze neprevedie nijaké prava a
povinnosti (zavézky) vyplyvajlice zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez
predchadzajiceho pisomného slhlasu druhej Zmiuvnej strany. V pripade porusenia
tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych strdn bude zmluva o prevode (postlpeni)
zmluvnych zévézkov neplatna.

Zaverecné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze maji spdsobilost’ na pravne Ukony v plnom rozsahu a
ich zmluvna volfnost' nie je Ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany dalej
vyhlasujli, Ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutocnej, slobodnej a véinej vole,
ktorti prejavili urcito a zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere
a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni alebo za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmiuvu si preéitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na.znak
stihlagu s obsahom Zmluvy ju viastnoruéne podpisali.

Banska Bystrica, difa: Banska Bystrica, dfia:
BBSK: Organizator:
Banskoby;tricki samospravny kraj HIC Pro sport, S.r.0. ’ o
Mgr. Ondrej Lunter, predseda PaedDr. Lubomir Rosko, @ggbmysl:.
P 5 cestd '
Hron_?gc_\;i \"“g‘f& o
‘ 260 152 7
o 47
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